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Prosimy uwaznie przeczytaé niniejsza instrukcje obstugi i przestrzega¢ podanych w niej

@ Ttumaczenie oryginalnej niemieckiej instrukcji obstugi.

wskazoéwek. Na podstawie instrukcji obstugi prosimy o zapoznanie sie z produktem,
jego prawidtowym uzytkowaniem oraz wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa.

ktére nie zapoznaly sie z instrukcja eksploatacji nie moga uzytkowac niniejszego pro-

c Ze wzgleddw bezpieczenstwa dzieci oraz mtodziez ponizej 16 roku zycia, oraz osoby,

duktu. Osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi i umystowymi moga uzywac
produkt wytacznie pod nadzorem lub kierownictwem oséb odpowiedzialnych.
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1. Zakres zastosowania sterownika nawadniania GARDENA

Przeznaczenie:

Sterownik nawadniania przeznaczony jest tylko do obszaru
wewnetrznego i obszaru zewnetrznego, zabezpieczonego przed
deszczem.

Niniejszy sterownik nawadniania jest czes$cig systemu
nawadniania. Zalecanymi elementami wyposazenia dodatkowego
sg zawor automatyczny (24 V), art. 1278, skrzynie na zawoér
automatyczny art. 1254/1255 oraz kabel przytaczeniowy art. 1280
i koncowka kablowa art. 1282.

Dzigki tym elementom budowane sa w petni automatyczne instalacje
nawadniania, ktére moga by¢ dostosowywane do réznego zapotrze-
bowania na wode poszczegdinych obszaréw roslin lub przy niewy-
starczajagcej ilosci wody zapewniaja eksploatacje catej instalacji.
Przestrzeganie dotagczonej instrukcji obstugi GARDENA jest
warunkiem prawidtowego uzytkowania sterownika nawadniania.



Sterownik nawadniania moze by¢ stosowany do sterowa-

nia zaworami dostepnymi w handlu 24 V (AC). Zuzycie pradu
na kanat nie moze przekracza¢ 600 mA (zawor automatyczny
GARDENA art. 1278 wymaga 150 mA).

Istotne:

A

2. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Sterownik nawadniania nie jest zabezpieczony

Sterownik nawadniania moze przed rozpryskujaca woda.

Sterownik nawadniania:
A by¢ eksploatowany wytacznie
poprzez dostarczony element
sieciowy 24 V (AC).
- Element sieciowy 24 V (AC) w stanie
podtaczonym chronic przed wilgocia.

Aby w razie awarii sieci uniknaé utraty danych,
nalezy stosowac alkaliczne baterie blokowe 9 V
(typ 6LR61) celem buforowania danych.
Zalecamy producentéw takich jak Varta

i Energizer. Nie wolno stosowac¢ akumulatorow.

3. Dziatanie

Pole przyciskow:
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Wskazania na displayu:

@ Przycisk Time:
@ Przycisk Channel:
@® Przycisk Man.:

O Przycisk % Run-Time:
@ Przycisk Rain Off:
@ Przyciski A-V:

@ Przycisk OK:

wybieranie daty i czasu zegarowego.
wywotywanie kanatow.

reczne otwieranie/zamykanie
poszczegodlnych kanatow.
wywotywanie funkcji % Run-Time.
wybieranie przerwy w nawadnianiu.
zmiana wprowadzanych danych.
(Gdy jeden z przyciskow A-V¥ zostanie
przytrzymany w pozycji wcisnietej,
nastepuje zmiana w szybkim trybie).
przejmowanie wartosci ustalonych za
pomoca przyciskow A-V.

O Wskaznik daty i czasu zegarowego:
Wskazuje dzien tygodnia, date i aktualny czas zegarowy.

O s3gsanis 1235 @ © Wskaznik statusu: , »
QRPUN TIME 100 % 2 Q Wskazuje status aktualnego programowania lub nawadniania.
QO &= G ® Wskaznik % Run-Time:
e \® Trwanie nawadniania wszystkich kanatéw ustawiane w zakresie
opencramer BOBDEDE gy od 10 do 200 %.
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@ Blokada przyciskéw:

Zabezpiecza programy przed niezamierzonym przestawieniem

rtTime 16: - . . ,
@%an_ Elgg (funkcji Reset nie mozna zablokowac).
Day 24h (nd) rd  Odd  Even AD @ Wskaznik poziomu natadowania baterii:
Mo (Tu) we (Th) Fr (5aj{su) Gdy miga wskaznik Low Battery, bateria jest prawie

roztadowania i nalezy jg wymieni¢ na nowa.

Gdy wskaznik Low Battery jest wtaczony, bateria jest
roztadowana lub nie jest wtozona.

Wskaznik Low Battery zostaje cofniety po wtozeniu nowej

baterii.
@® Wskaznik czujnika:

Gdy czujnik jest podtaczony, wyswietlany jest komunikat
stanu DRY (sucho) lub WET (wilgotno). Przy wskazaniu WET
programy nawadniania zostajg zablokowane.



® Wskaznik programu/kanatu:
Wskazuje w ktérym programie odpowiedniego kanatu
wykonywane jest aktualnie programowanie. Gdy kanat jest
juz otwarty, miga ramka otwartego kanatu nawadniania.

® Wskaznik czaséw nawadniania:
Wskazuje czas uruchomienia i okres trwania nawadniania.

® Wskaznik recznego nawadniania:
&E‘*’"T‘"‘e ’Efgg Gdy uaktywnione jest reczne nawadnianie wys$wietlane jest
|Run Time Man. g Run Time Man.

®/ Day 24h (2nd) 3rd  Odd Even L. A .
wo (72) we (T8} Fr E@ @ Cykle nawadniania/dni nawadniania:

= do wskazywania cykli nawadniania (24h codziennie, 2nd co
drugi dzien, 3rd co trzeci dzien, Odd kazdego nieparzystego
dnia, Even kazdego parzystego dnia) lub zaprogramowanych
dni nawadniania (Mo, Tu, We, Th, Fr, Sa, Su).
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4. Uruchomienie

UWAGA!
Zagrozenie zniszczenia sterownika nawadniania,

gdy element sieciowy zostanie podtaczony
do innych zaciskéw niz zaciski 24 V AC!

- Podtaczacé element sieciowy tylko do zaciskéw

24V AC!
Podtaczanie sterownika Przed programowaniem nalezy podtaczy¢ sterownik nawadnia-

nawadniania nia do baterii 9V, aby w razie awarii sieci zachowane zostaty
7 dane programowania.

1. Poluzowac zatrzask (O i odchyli¢ pokrywe @.
2. Potaczyc¢ przewdd elementu sieciowego z zaciskami 24 V AC.

3. Przewody zaworéw (np. 7-zytowy kabel przytaczeniowy
GARDENA art. 1280 dla max 6 zawordw) potaczy¢
z zaciskami dla kanatow (CHANNELS 1 ...) i C (patrz takze
“Podtaczanie zaworow”).

4. W razie koniecznosci potaczy¢ przytacze czujnika (np. GARDENA
czujnik wilgotnosci art. 1188) z dostarczonym kablem
przytaczeniowym © i podtaczy¢ go do zaciskéw SENSOR
(CZUJNIK).

5. W razie koniecznosci (np. art. 1273) przewdd dla kanatu Master
potaczyc z zaciskami PUMP (patrz “Kanat Master?”).

6. W razie potrzeby usunac¢ roztadowane baterie:
Nacisnag¢ element zatrzaskowy © (bateria zostaje
odblokowana) i wyjaé roztadowana baterie.

7. Baterie ® wtozy¢ do zacisku baterii @ i wsuna¢ do wneki na
baterie ®.

8. Zamkna¢ pokrywe @ i zablokowaé zatrzask (.

9. Wtyczke sieciowa elementu sieciowego 24 V (AC) wtozy¢ do
gniazda wtykowego.

Nastepnie ustawic¢ date i czas zegarowy
(patrz punkt 5. Obstuga “Ustawianie daty i czasu
zegarowego”).



Kanat Master:

Podfaczanie zaworow:

4030/ 6030
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(Art, 1278)

(Att. 1255)

Kanat Master to kanat, ktéry uruchamiany jest jednoczes$nie z innymi
kanatami. Jest to istotne np. wtedy, gdy instalacja nawadniania
zasilana jest poprzez pompe, a pompa powinna by¢ aktywna
zawsze, gdy uaktywniany jest jeden z zaworéw automatycznych.

Pompa moze byc¢ np. eksploatowana poprzez przekaznik
pompowy GARDENA art. 1273 podtgczony do kanatu Master.

W przyktadzie pokazano podtgczenie 2 zaworow art. 1278 w
skrzyni na zawor automatyczny art. 1255 przy sterowniku nawad-
niania 4030/6030 . Poniewaz sterownik nawadniania do prze-
taczania zaworow przekazuje 24 V AC (prad zmienny), istotne jest,
ktéry z obydwu przewodoéw zaworu zostanie podtaczony do C.

Oznakowanie zaworow:

@ Oznakowaé zawory (1 - 6), aby kanaty (CHANNELS 1,
CHANNELS 2, ...) sterownika nawadniania mogty by¢
jednoznacznie przyporzadkowane do zawordéw.

Podiaczanie zaworéw do skrzyni na zawoér automatyczny:

@ Przewdd zaworu V1 potaczy¢ z koricowka kablowa 1 skrzyni
na zawér automatyczny.

@® Drugi koniec przewodu V1 potaczy¢ z koricowka kablowg C
skrzyni na zawoér automatyczny (wszystkie 4 koncowki
kablowe C sa ze sobg potgczone i sg rownowazne).

O Przewdd zaworu V2 potaczy¢ z koricowka kablowa 2 skrzyni
na zawér automatyczny.

@ Drugi koniec zaworu V2 potaczy¢ z koricowka kablowa C
skrzyni na zawér automatyczny.

Pozostate zawory moga by¢ podigczane w sposob analogiczny
jak dla zawordéw V1 j V2.

Podtaczanie sterownika nawadniania do skrzyni na zawor
automatyczny:

O Koncowke kablowa C przy sterowniku nawadniania potaczy¢ z
koncoéwka kablowa C skrzyni na zawér automatyczny (obydwie
koncéwki kablowe C s3 ze sobg potaczone i sg réwnowazne).

@ Koricowke kablowg kanatu 1 CHANNELS 1 potaczy¢
z koncowka kablowa 1 skrzyni na zawér automatyczny.

O Koricowke kablowa kanatu 2 CHANNELS 2 potgczyé
z koncowka kablowa 2 skrzyni na zawér automatyczny.

Pozostate kanaty mozna podfaczyc analogicznie jak
w przypadku CHANNELS 7/ CHANNELS 2.

Przekréj przewodu przytaczeniowego:

Maksymalna dopuszczalna odegto$¢ miedzy sterownikiem
nawadniania i zaworem zalezna jest od przekroju przewodu
przytaczeniowego. Przy odlegtosci 30 m wynosi on 0,5 mm?,
przy odlegtosci 45 m wynosi on 0,75 mm?. Nie mozna
uruchamia¢ przy tym wiecej niz 3 zaworéw jednoczesnie.

Kabel przytaczeniowy GARDENA art. 1280 ma przekroj 0,5 mm?
i 15 m dtugosci. Za pomoca tego przewodu mozna potaczyé

do 6 zaworow. Kabel przytaczeniowy moze byé potaczony
wodoszczelnie poprzez koncéwke kablowa art. 1282.



Montaz sterownika
nawadniania przy $cianie:

80 mm

e=nee:]

5. Obstuga

Obydwie sruby (nie sa zawarte w zakresie dostawy),
przeznaczone do zawieszenia sterownika nawadniania,
nalezy przykreci¢ w odlegtosci 80 mm, a srednica tba
$ruby nie moze przekracza¢ 8 mm.

1. Przykreci¢ $ruby ® do $ciany w odlegtosci 80 mm.
2. Zawiesi¢ sterownik nawadniania.

3. Poluzowa¢ zatrzask @ i odchyli¢ pokrywe @
(patrz “Podfgczanie sterownika nawadniania" ) i zaznaczy¢
otwor dla $ruby ® otworu podtuznego @.

4. Srube ® do mocowania wkrecié do otworu podtuznego @.
5. Zamkna¢ pokrywe @ i zablokowaé zatrzask (.

Ustawianie daty i czasu

zegarowego:
2010
YERR
1.
2010
YERR
2.
0s
MONTH
3.
23
ORY
4.
ie
TiME
5.
30
TIME
6.

5.1. Programowanie podstawowe
Data i czas zegarowy (przycisk Time)

Poprzez nacisniecie przycisku Time mozna w kazdym momencie
zakonczy¢ programowanie.

Zanim rozpocznie si¢ ustawianie programéw nawadniania,
nalezy ustawic¢ date i czas zegarowy. Dzien tygodnia wybierany
jest automatycznie na podstawie daty. Gdy nacisniety zostanie
przycisk Time, zamykane sa dla bezpieczeristwa wszystkie
zawory.

1. Podtaczy¢ element sieciowy —lub- nacisnac¢ przycisk Time.
Na displayu migaja YEAR i data-rok.

2. Wybra¢ data-rok za pomoca przyciskow A-V (przyktad 2010)
i potwierdzi¢ przyciskiem OK.

Migaja MONTH i data-miesigc.

3. Wybrac¢ data-miesigc za pomoca przyciskow A-¥ (przyktad 05)
i potwierdzi¢ przyciskiem OK.

Migaja DAY i data-dzien.

4. Wybra¢ data-dziert za pomoca przyciskow A-V (przykiad 2£3)
i potwierdzi¢ przyciskiem OK.
Migaja TIME i czas zegarowy-godziny.

5. Wybrac¢ czas zegarowy-godziny za pomoca przyciskow A-¥
(przyktad 72 godzin) i potwierdzi¢ przyciskiem OK.

Migaja TIME i czas zegarowy-minuty.

6. Wybrac¢ czas zegarowy-minuty za pomoca przyciskéw A-V
(przyktad 30 minut) i potwierdzi¢ przyciskiem OK.

Data i czas zegarowy sag ustawione i wyswietlany jest widok
podstawowy.



Wczesniejsze zakoriczenie
trybu programowania:

Tworzenie programu
nawadniania:

SELECT CHANNEL
1.
2.

Select Program 3
3.

Start Time ‘5
4.

Start Time 30
5.
6. Run Time l’

Programy nawadniania (przycisk Channel)
Warunek: data i czas zegarowy zostaty ustawione.

Przed rozpoczeciem wprowadzania danych nawadniania, ze
wzgledow przejrzystosci zalecamy wprowadzenie do schematu
nawadniania, znajdujacego si¢ w zatgczniku instrukcji eksploatacii,
danych zaworu Panstwa instalacji. Mozna zapisa¢ 3 programy
nawadniania na kanat (maksymalnie 3 programy x 4 (art. 1283)/

6 (art. 1284) kanaty = 12 (1283)/18 (1284) programéw).

Tryb programowania mozna w kazdym momencie zakonczy¢.

- Nacisngc 2 x przycisk Channel.

Wyswietlany jest widok podstawowy.

UWAGA!

Jezeli w jednym kanale przecinaja sie dwa programy prowa-
dzi to do tego, ze ogdlny czas nawadniania jest krotszy niz
zaplanowano. Jezeli przecinajg si¢ dwa programy na réz-
nych kanatach, cisnienie wody moze zmniejszy¢ sie na tyle,
ze powierzchnie nie zostana nawodnione w wystarczajacy
sposob lub zraszacze wynurzalne nie wysuna sie.

- Zwracac¢ uwage, aby czasy nawadniania programoéw
wzajemnie nie przecinaly sie.

Wybieranie kanatu i miejsca programu w pamieci:
1. Nacisna¢ przycisk Channel.
Migaja SELECT CHANNEL i kanat.
Poprzez naci$niecie przycisku Channel mozna w kazdym
momencie zakonczy¢ programowanie.
2. Wybrac kanat za pomoca przyciskow A-¥ (przyktad kanat 2)
i potwierdzi¢ przyciskiem OK.
Na displayu wyswietlane jest Channel (przyktad 2) i migaja
Select Program i miejsce programu w pamigci.

3. Wybra¢ miejsce programu w pamieci za pomoca przyciskéw
A-V (przyktad miejsce programu w pamieci 3) i potwierdzi¢
przyciskiem OK.

Migaja Start Time / czas uruchomienia nawadniania-godziny.

Ustawianie czasu uruchomienia nawadniania:

4. Wybra¢ czas uruchomienia nawadniania-godziny za pomoca
przyciskow A-V (przyktad 16) i potwierdzi¢ przyciskiem OK.

Migajg Start Time i czas uruchomienia nawadniania-minuty.

5. Wybraé czas uruchomienia nawadniania-minuty za pomoca
przyciskow A-V (przyktad 30) i potwierdzi¢ przyciskiem OK.
Migaja Run Time i czas trwania nawadniania-goaziny.

Ustawianie czasu trwania nawadniania:
(Odpowiada on zawsze 100% Run-Time)

6. Wybra¢ czas trwania nawadniania-godziny za pomoca przy-
ciskow A-¥ (przyktad 7 godzina) i potwierdzi¢ przyciskiem OK.
Migaja Run Time i czas trwania nawadniania-minuty.



7.

8a)

8b)

10.

Zmiana programu nawadniania:

0

Run Time

2nd

16:30
20

Odd

Start Time
RunTime
Day 24h l‘2nd" 3rd Even

Mo |'Tu,' We [Th; Fr |'Sa,' Su

16:30
20

Odd

Start Time
Run Time

Day 24h 2nd 3rd Even

'lMo', Tu (We; Th l' Fr ,' Sa Su
3
1 (25 3 4
Channel
Start Time lE 38
24h 2nd 3rd Odd Even

'lMo', Tu We Th Fr Sa Su

7. Wybraé czas trwania nawadniania-minuty za pomoca przyci-
skow A-V (przyktad 20 minut) i potwierdzi¢ przyciskiem OK.

Miga 24h.

Ustawianie cyklu nawadniania/dni nawadniania:

a) Cykl nawadniania:
nawadnianie moze by¢ wykonywane co 24 godzin“24h”, co
drugi dzien “2nd”, co trzeci dzien “3rd”, w kazdy nieparzysty
dzien “Odd” lub w kazdy parzysty dzien “Even”.

b) Dni nawadniania:
kazdy dzierh Mo, Tu, We, Th, Fr, Sa, Su moze by¢ ustawiany
indywidualnie.

8. a) Cykl nawadniania:
Wybraé wymagany cykl nawadniania za pomoca
przyciskow A-V (przyktad 2nd = co drugi dzien)
i potwierdzi¢ przyciskiem OK.
Cykl nawadniania (przyktad 2nd)) i widok tygodnia
(orzyktad. (Su), (Tu], (Th), (Sa)) wyswietlane sg na displayu

W ramce.

Dni widoku tygodnia odnosz3 sie do aktualnego dnia
tygodnia (przyktad niedziela Su).

= lub -

b) Dni nawadniania:

Wybra¢ wymagany dzier tygodnia za pomoca przyciskow A-¥
(przyktad Mo = poniedziatek) i kazdorazowo uaktywni¢/
dezaktywowac za pomoca przycisku OK.

Uaktywnione dni nawadniania (przyktad (Mo), We) (Fr])
wyswietlane sa na displayu w ramce.

9. Nacisna¢ przycisk Channel i utworzy¢ dalsze programy
nawadniania.

Program zostat zapisany i migaja SELECT CHANNEL i kanat
(czynnosc programu 1.).

10. Nacisng¢ przycisk Channel.

Programy zostaty utworzone i wyswietlany jest widok
podstawowy.

Widok podstawowy pokazuje nastepne zaprogramowane
nawadnianie. W przyktadzie: nawadnianie na kanale 2
(Channel [ 2)), czas uruchomienia nawadniania 16:30
(Start Time 16:30) w poniedziatek (Ma)).

Programowanie sterownika nawadniania zostato zakornczone,
tzn. zamontowane zawory otwierajg/zamykaja sie w petni automa-
tycznie i nawadniajg tym samym w zaprogramowanym czasie.

Gdy w jednym z 3 miejsc programu w pamieci istnieje program
nawadniania, mozna go zmieni¢, bez koniecznosci tworzenia go
od nowa.

Wartosci dla czasu uruchomienia nawadniania, okresu trwania
nawadniania i cyklu sg ustawione wstepnie. Tym samym nalezy



Blokowanie kanatu:

SELECT CHANNEL
1.
2.
Select Program =
3.
CHANNEL OFF
4.

Reczne nawadhnianie:

SELECT CHANNEL
1.
Channel ! 2 E
2.
Run Time Man. l5
3.

zmienic tylko warto$ci programu nawadniania, ktore sg rzeczywi-
$cie do zmiany. Wszystkie inne wartosci mozna przeja¢ z funkcji
“Tworzenie programu nawadniania” za pomoca przycisku OK.

5.2. Funkcje specjalne

Gdy w kanale jako miejsce programu w pamieci wybrane
zostanie Programm Off, dany kanat zostanie zablokowany,
a programy nawadniania tego kanatu nie sg wykonywane.
Programy kanatu zostajg zachowane.

Poprzez nacisniecie przycisku Channel mozna w kazdym
momencie zakonczy¢ programowanie.

1. Nacisna¢ przycisk Channel.

Migaja SELECT CHANNEL i kanaf.

2. Wybrac kanat za pomoca przyciskéw A-¥ (przyktad kanat 2)

i potwierdzi¢ przyciskiem OK.

Na displayu wyswietlane jest Channel (przyktad 2) i migaja
Select Program i miejsce programu w pamigci.

3. Wybra¢ miejsce programu w pamieci Off za pomoca

przyciskow A-V i potwierdzi¢ przyciskiem OK.
Na displayu miga SELECT CHANNEL.

4. Nacisna¢ przycisk Channel.

CHANNEL OFF i kanat (przykiad kanat 2) wyswietlane sa na
displayu.

Gdy zablokowanych jest kilka kanatéw, wys$wietlane jest
CHARNNELS OFF. Wskazanie zmienia sie co 3 sekundy miedzy
CHANNEL OFF i RUN TIME %.

Reczne nawadnianie (przycisk Man.)

Reczny okres trwania nawadniania mozna ustawiaé
w zakresie od 0 do 59 minut. Wtasnie otwarte kanaty
wyswietlane sg w ramce.

1. Nacisna¢ przycisk Man.
Migaja SELECT CHANNEL i kanaf.

2. Wybra¢ wymagany kanat za pomoca przyciskow A-¥

(przyktad kanat 4) i potwierdzi¢ przyciskiem OK.
Run Time Man. i wskaznik minut migaja na displayu.

3. Wybra¢ czas trwania nawadniania (00:30 minut — ustawienie

wstepne) za pomoca przyciskéw A-V (przyktad 00:75)

i potwierdzi¢ przyciskiem OK.

Reczne nawadnianie zostaje uruchomione, a ramka wokot

aktywnego kanafu miga.
Gdy w ciggu 10 sekund czas trwania nawadniania nie
zostanie potwierdzony przyciskiem OK, rozpoczyna sig
nawadnianie o wyswietlonym okresie trwania.



Weczesniejsze zakoniczenie Aktywne nawadnianie (zaprogramowane lub recznie urucho-
aktywnego nawadniania: mione) mozna wczesniej zakonczy¢ bez zmiany programow.

1. Nacisnac przycisk Man.
SELECT CHANNEL Migaja SELECT CHRNNEL i kanat.

1. 2. Wymagany aktywny kanat (w ramce przykfad kanat 4) wybrac
za pomoca przyciskow A-V i potwierdzi¢ przyciskiem OK.

Channel = Nawadnianie zostaje zakoriczone i wyswietlany jest widok
2, podstawowy.

Reczne nawadnianie Gdy wszystkie kanaty majg by¢ uaktywnione recznie, kanaty te
wszystkich kanatow: otwierane s3 kolejno za pomoca funkcji recznego okresu trwania
nawadniania.

1. Przytrzymac nacisniety przycisk OK.

MANUARL ALL 2. Dodatkowo nacisna¢ i przytrzymac przez 3 sekundy
1. przycisk Man.

Run Time Man., NANUAL ALL i wskaZnik minut migaja na
displayu.

B

Channel

3. Wybra¢ reczny czas trwania nawadniania (80:30 minut —
ustawienie wstepne) za pomoca przyciskow A-¥
(przyktad 80:15) i potwierdzi¢ przyciskiem OK.
Reczne nawadhnianie uruchamiane jest za pomoca kanatu 1,
wyswietlane jest IRNUAL RLL i miga ramka wokot aktywnego
3. kanatu.

4
Run Time Man. IS

Gdy w ciggu 10 sekund czas trwania nawadniania nie
zostanie potwierdzony przyciskiem OK, rozpoczyna sie
nawadnianie o wyswietlonym okresie trwania.

Celem wczesniejszego zakoriczenia nawadniania wszystkich
kanatow, nalezy nacisna¢ przycisk OK + Man. przez 3 sekundy.

Procentowy czas trwania nawadniania
(przycisk % Run-Time)

Poprzez nacisniecie przycisku % Run-Time mozna w kazdym
momencie zakonczy¢ programowanie.

Funkcja % Run-Time: Zaprogramowane czasy trwania nawadniania wszystkich progra-
moéw nawadniania mozna zmienia¢ centralne co 10 % w zakresie
od 10 % do 200 %, bez zmieniania poszczegdlnych programéw
(np. w jesieni istnieje koniecznosci nawadniania krocej niz w lecie).
UWAGA! Gdy Run-Time % wynosi ponad 100 %,
moze prowadzi¢ to do przecinania sie programéw
(patrz “Tworzenie programu nawadniania”).

1. Nacisna¢ przycisk % Run-Time.
RUN TIME 100 9% Migaja RUNTIME % i procentowy czas trwania nawadniania.

1. 2. Wybra¢ wymagang wartosc¢ procentowego czasu
Ac. ] trwania nawadniania za pomoca przyciskow A-¥
gﬁ’: ,82',0’?'580 é% /5' 30 (przyktad RUN TINE 60 9) i potwierdzi¢ przyciskiem OK.
e ’ Procentowy czas trwanie nawadhniania zostat przejety
2, i wyswietlany jest widok podstawowy.




Funkcja Rain Off:

RAIN OFF

2. Day Delay

U 23.0520 10
3 ORKS OFF

ie:30

Blokowanie pola przyciskow:

Sy 23.085.20 10
RUN TIME &0

Ie:30

%

Np. zaprogramowany czas trwania nawadniania wynoszacy

60 minut skraca sie przy 60 % Run-Time do 36 minut.
Wskazéwka:

W przypadku procentowej zmiany czasu trwania nawadniania
wskazanie dotychczas zaprogramowanego czasu trwania nawa-
dniania pozostaje zachowane w poszczegélnych programach.
Przy tworzeniu / zmianie programu nastepuje automatyczne
ustawienie na 100 % RUN-TINE. 96 RUN-TIME nie obowiazuje dla
recznego nawadniania.

Fazy nawadniania (przycisk Rain Off)

Poprzez nacisniecie przycisku Rain Off mozna w kazdym momen-
cie zakoriczy¢ programowanie.

Gdy ze wzgledu na dtuzszy okres opadéw deszczu nie ma
koniecznosci nawadniania, mozna ustawi¢ przerwe w nawadnia-
niu. Przy czym wszystkie programy moga zostac przerwane na

1 do 9 dni (1] do [9]) lub wszystkie programy mogg zostaé
zablokowane ((Off)). Gdy programy zostaja przerwane lub zablo-
kowane, mozna mimo to nawadniac¢ recznie.

1. Nacisna¢ przycisk Rain Off.
Wyswietlane jest RAIN OFF i (Off].

2. Za pomoca przyciskéw A-¥ wybra¢ wymagana przerwe
(przyktad 3 dni(3).
Migaja Day Delay i ramka.

3. Przerwe potwierdzi¢ przyciskiem OK.

Wybrana przerwa (przyktad 3 dni 3 DRYS OFF) jest wyswietlana,
a programy nie sg uruchamiane przez wybrany okres przerwy.

Od okresu dwdch dni pozostaty czas przerwy wyswietlany jest
w godzinach (Y8H OFF (48 godzin) ... 1H OFF (1 godzina)).

W celu dezaktywowania funkcji Rain-Off nalezy nacisna¢
przycisk Rain Off.

Aby zapobiec niezamierzonej zmianie programu, mozna
zablokowac pole przyciskow.

1. Przytrzymac nacisniety przycisk OK.

2. Dodatkowo nacisng¢ i przytrzymac przez 3 sekundy
przycisk Rain Off.

Wyswietlany jest symbol zamka.

W celu dezaktywowania blokady pola przyciskéw nalezy nacisna¢
przycisk OK + Rain Off przez 3 sekundy.
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Funkcja Reset:

86 86660066 6666
B68888808588EL% &

{Sensor DRY WET )

[Low Battery ]

Select Programrow MeEmn

Open Channel 3 =3 =379 53
Day Delay [ N N D]
Start Time 8888
Run Time Man. 8888

Day (24hj {2nd| =3rd= = Odd Even ',
o) Mo fwe! MY
Mo (Tu; (We;Thy

B
E

6. Unieruchomienie

Sterownik nawadniania powraca do stanu podstawowego
i wszystkie dane zostaja skasowane.

1. Przytrzymac nacisniety przycisk OK.

2. Dodatkowo nacisna¢ i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk
Channel.
Wyswietlany jest symbol zamka.

e Wszystkie symbole na displayu wyswietlane sa przez 2 sekundy.
¢ Dane wszystkich programéw zostaja skasowane.

e Data i czas zegarowy pozostajg zachowane.

¢ Blokada przyciskdw zostaje zniesiona.

Reset mozna wyzwoli¢ w kazdym momencie.

Wskazowka: W razie pytan dotyczacych obstugi i programo-
wania prosimy o zwracanie sie do specjalistow GARDENA

w zakresie nawodnien, nr tel. 022 330 96 00, Husgvarna Poland
Sp. z 0.0. lub do Autoryzowanych Punktéw Serwisowych.
Stuzymy chetnie pomoca.

Przechowywanie zima/
przechowywanie:

Utylizacja:
(zgodnie z RL2002/96/EG)

hid

7. Usuwanie zaktoécen

Sterownik nawadniania jest odporny na mréz. Na poczatku
okresu mrozéw nie ma koniecznosci podejmowania zadnych
srodkéw. W temperaturze ponizej 0 °C czytelnos¢ displaya jest
ograniczona.

- Sprawdzi¢ wskaznik baterii przed odtaczeniem elementu
sieciowego.

Baterie utylizowac tylko, gdy sa roztadowane.

= Zwrécié zuzyte baterie do punktu sprzedazy urzadzenia lub
utylizowac baterie przekazujac je do komunalnego punktu
utylizaciji.

Urzadzenie nie moze by¢ wyrzucone wraz z normalnymi
odpadkami domowymi, lecz musi by¢ poddane fachowe;j
utylizacji.

- Wazne: Urzadzenie zutylizowaé w wyznaczonym miejscu.

Usterka

Mozliwa przyczyna Postepowanie

Brak wskazania na displayu

Temperatura zewnetrzna ponizej
0 °C lub powyzej + 60 °C.

- Poczekagé, az temperatura
eksploataciji zostanie
ponownie osiggnigta.

AC OFF
wyswietlane jest na displayu
(programy pozostajg zachowane)

Element sieciowy nie jest
podtaczony.

- Wiozy¢ element sieciowy do
gniazda wtykowego.

OVERLORD
wyswietlane jest na displayu
(programy pozostajg zachowane)

Element sieciowy jest przecia-
zony na skutek stosowania

zaworéw innych producentéw.

- Moze by¢ jednoczesnie
otwartych tylko tyle zaworéw,
aby caty pobdr pradu nie
przekraczat 800 mA.
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Usterka Mozliwa przyczyna Postepowanie

OVERLORD Przewody zaworéw maja - Potaczy¢ prawidtowo zawory

wyswietlane jest na displayu zwarcie.
(programy pozostajg zachowane)

przewodami (patrz punkt
4 Uruchomienie “Podfaczanie
zaworow”).

Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty serwisowe Husgvarna

f W przypadku wystapienia innych usterek prosimy o kontakt z serwisem Husqvarna.

lub autoryzowane serwisy.

8. Dane techniczne

Zasilanie poprzez element sieciowy:

24V (AC) / 800 mA
(wystarcza dla 5 jednoczesnie otwartych zaworéw
automatycznych GARDENA art. 1278)

Zasilanie zasobnika w przypadku awarii sieci:

Bateria alkaliczna, blokowa 9 V (typ 6LR61)

Okres zywotnosci baterii:

Minimum 1 rok (przy awarii sieci do zachowania
danych)

Zakres temperatury eksploataciji:

Od 0 do + 60 °C

Zakres temperatury przechowywania:

-20°Cdo+70°C

Wilgotnosé powietrza:

Max. 95% relatywnej wilgotnosci powietrza

Przytacze czujnika wilgoci-deszczu:

specyficzne dla GARDENA

Zachowanie programoéw przy wymianie
baterii:

Tak (gdy element sieciowy jest podtaczony)

llo$¢ kanatow:

Art. 1283: 4 kanaly i jeden kanat Master
Art. 1284: 6 kanatéw i jeden kanat Master

llos$¢ przebiegéw nawadniania na kanat,
sterowanych za pomoca programu:

Do 3

Czas trwania nawadniania na program:

1 min. do 24 min. (10 % Run-Time)
1 min. do 3 godz. 59 min. (100 % Run-Time)
2 min. do 7 godz. 58 min. (200 % Run-Time)
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9. Serwis/gwarancja

Gwarancja:

Firma Husqvarna Poland Spétka z 0.0. udziela na zakupiony artykut gwarancji na
warunkach zawartych w karcie gwarancyjnej, ktéra winna by¢ wydana przez sprzedawce.

W przypadku reklamaciji w trybie gwarancji nalezy przedstawi¢ wazng karte gwarancyjna
wraz z dokumentem zakupu.

Zwracamy Panstwa uwage, ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia naszych maszyn,
badz szkody spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo
przeprowadzonych napraw lub uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢
przeprowadzane tylko przez punkty serwisowe Husqgvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to
rowniez czesci uzupetniajgcych i oprzyrzadowania.
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Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej
Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze
ponizej okreslone urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do
sprzedazy spetniajg wymagania zharmonizowanych dyrektyw
Unii Europejskiej, standardu bezpieczeristwa Unii Europejskiej
i standardu specyficznego dla tego typu produktow.

W przypadku zmiany urzadzenia, ktéra nie zostata z nami
uzgodniona, niniejsza deklaracja traci moc obowiazywania.

Nazwa urzadzenia: Sterownik nawadniania
Typ 4030 Nr artykutu: 1 283
6030 1284
Dyrektywy Unii Europejskiej: 2006/95/EC
2004/108/EC
93/68/EC

Rok nadania oznakowania CE: 2010

Przedtozona dokumentacja: GARDENA
Technical Documentation,
E. Renn 89079 Ulm

Ulm, dnia 07.10.2010 Petnomocnik

ZZ

A. Disch
Vice President
Category Watering

Producent

GARDENA Manufacturing GmbH,
Hans-Lorenser-Str. 40

D-89079 Ulm, Niemcy

Dystrybutor

Husqvarna Poland Sp. z o.0.
ul. Wysockiego 15 B

03-371 Warszawa

Serwis Centralny Husqvarna
Husqvarna Poland Sp. z o.0.
ul. Staniewicka 18

03-310 Warszawa

Adresy Autoryzowanych Punktéw Serwisowych dostepne sg na stronach internetowych:
www.husqvarna.com.pl
www.gardena.pl
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